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Masses / Misas

Weekdays:
Mon -~ Fri 7:30 AM (English)

Wed 7:00 PM (Spanish)

Saturdays:
7:30 AM, 4:00 PM

(Vigil) (English)
7:00 PM (Spanish)

Sundays:

7:30 AM, 10:30 AM (English)
9:00 AM, 12:00 PM,

1:30 PM (Spanish)

Portuguese Mass
6:30 PM

(1st and 3rd Sunday of each month)

Confessions / Confesiones:

Wednesday:
6:00 — 6:50 PM (Spanish)

Saturdays:
3:00 — 3:45 PM (English)
6:00 — 6:50 PM (Spanish)

Sundays:
Half hour before Mass or by appt.

Media hora antes de Misa o por cita.

Registration / Registro

To register as a parishioner, visit the
parish office during office hours.
Para registrarse como miembro de la
parroquia deben llenar un formulario
en horas de oficina.

Baptism / Bautizos

Baptisms and baptism classes in English are
scheduled by appointment. Please call the office
to sign up.

Las clases de Bautismo son el primer y el tercer
jueves de cada mes a las 6:30 p.m. Los Bautizos
se celebran los sabados a las 9 a.m.

Favor de pasar por la oficina, lunes-viernes, de
9am-~4:30pm para registrarse y traer el
certificado de Nacimiento.

Facebook
St Jude Catholic Church

WWW.STJUDESARASOTA.ORG

St Jude Catholic Church

Blessed Carlos Manuel Hispanic American Center

February 23, 2025

velnth Sunday

Ordinary Time

e Domingae
] empo Qrdinarie

“Traten a los demés
como quieren que ellos
les traten a ustedes.”

Lucas 6, 31

Rev. Jiobani Batista, Pastor

Rev. Christian Chami, Parochial Vicar
Deacon Humberto Alvia

Deacon Leonardo Pastore
Deacon Sam Pellerito

3930 ~ 17th Street, Sarasota, Fl 34235

Telephone: 941-955-3934
Fax: 941 - 365 -~ 4760

Office Hours/Horas de Oficina _gs

% Hope

1
"~ X
Mon-Fri / Lunes-Viernes & . >
9 a.m.~5:00 p.m. ° .\s"’
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Clergy

Rev. Jiobani Batista, Pastor
pjbatista@stjudesarasota.org

Rev. Christian Chami, Parochial Vicar
frchami@stjudesarasota.org
Deacon Humberto Alvia
DcnHumberto@stjudesarasota.org
Deacon Sam Pellerito
Pelleritosamuel@gmail.com
Deacon Leonardo Pastore
Bonfogo54@gmail.com

St Jude Catholic Church Ministries
Ministerios Iglesia de San Judas
Meetings Info/Informacién de Reuniones

Ministros Extraordinarios

D. Humberto Alvia (Espafiol)

Religious Education Coord. José A. Benitez

RCIA
RICA
Emaus (Mujeres)

Reunion - Lunes

Emaus (Hombres)
Reunidn - Martes

Grupo Jovenes Adultos
Reunidn - Miércoles

Bible Study
Class - Wednesdays

Grupo de Oracion
Reunidn- Jueves

Grupo de Oracion
Reunido - Quinta-feira
Grupo de Jovenes
Reunion - Viernes
MDS

Reunion - Viernes
Siervos de Maria
Reunion

Food Pantry

Homebound Eucharistic
Ministers

Ministros Eucaristicos
para confinados en casa

D. Sam Pellerito (English)
Mark Taylor
Verénica Vizarro
6:30 pm
Héctor Padilla
7:30 pm
P. Christian & Julissa Baez
8:00 pm
Carmen Rodriguez
10:00 am
Jorge Gutiérrez (Espafiol)
6:30 pm
Daniela Tomazoli (Portuguese)
6:30 pm
Marlene & Ana Gorgonio
6:30 pm
Jaime Alcantara

& Cathy Colunga
7:30 pm

Carmen Rodriguez
ultimo domingo del mes
Deborah Ansary

Peggy Forte (English)

Carmen Rodriguez (Espafiol)

Mass Intentions / Intenciones de Misa

Feb. 24 7:30 a.m.
Feb. 25 7:30 a.m.
Feb. 26 7:30 a.m.
7:00 p.m.
Feb. 27 7:30 a.m.
Feb. 28 7:30 a.m.
March1  7:30 am.
4:00 p.m.
7:00 p.m.
March2 7:30am. t
9:00 a.m.
10:30 a.m.
12:00 p.m.
1:30 p.m.

t Deceased Members of the Costello Family
t For the Intentions of Laurissa Semaan
Michael Delong - Birthday

For the Intentions of our Parishioners
For the Intentions of Lea Semaan

For the Intentions of Maya Semaan
For the Intentions of Pio Semaan

For the Intentions of the Osika Family
For the Intentions of our Parishioners
Deceased Members of the Kij Family
For the Intentions of our Parishioners
For Protection against Mass Shootings
For the Intentions of our Parishioners

For the Intentions of our Parishioners

Cancellation of 5:00 pm Mass - Effective
February 1st. Due to pastoral circumstances that have
arisen at the Parish. We ask for your understanding in
this matter. If you have any questions or concerns,
please do not hesitate to contact Fr. Jiobani or Fr.
Christian. They would be happy to meet with you.

READINGS FOR THE WEEK
For the Week of February 23, 2025

Monday, February 24
Sir 1:1-10; Ps 93:1ab, 1cd-2, 5;
Mk 9:14-29

Tuesday, February 25
Sir 2:1-11; Ps 37:3-4, 18-19, 27-28,
39-40; Mk 9:30-37

Wednesday, February 26
Sir 4:11-19; Ps 119:165, 168, 171, 172,
174, 175; Mk 9:38-40

Thursday, February 27
Sir 5:1-8; Ps 1:1-4, 6; Mk 9:41-50

Friday, February 28
Sir 6:5-17; Ps 119:12, 16, 18, 27, 34,
35; Mk 10:1-12

Saturday, March 1
Sir 17:1-15; Ps 103:13-14, 15-16,
17-18; Mk 10:13-16

Sunday, March 2
Sir 27:4-7; Ps 92:2-3, 13-14; 15-16;
1 Cor 15:54-58; Lk 6:39-45

LECTURAS DE LA SEMANA

Para la Semana del 23 de febrero
del 2025

Lunes, 24 de febrero
Sir 1, 1-10; Sal 92, 1ab, 1c-2. 5; Mc 9,
14-29

Martes, 25 de febrero
Sir 2, 1-13; Sal 36, 3-4, 18-19, 27-28,
39-40; Mc 9, 30-37

Miércoles, 26 de febrero
Sir 4, 12-22; Sal 118, 165, 168, 171, 172,
174, 175; Mc 9, 38-40

Jueves, 27 de febrero
Sir 5, 1-10; Sal 1, 1-2, 3,4y 6; Mc 9,
41-50

Viernes, 28 de febrero
Sir 6, 5-17; Sal 118, 12, 16, 18, 27, 34,
35; Mc 10, 1-12

Sabado, 1 de marzo
Sir 17, 1-13; Sal 102, 13-14, 15-16,
17-18; Mc 10, 13-16

Domingo, 2 de marzo
Sir 27, 5-8; Sal 91, 2-3, 13-14, 15-16;
1 Cor 15, 54-58; Lc 6, 39-45




Seventh Sunday in Ordinary Time

February 23, 2025

1 Samuel 26:2, 7-9, 12-13, 22-23; 1 Corinthians 15:45-49;
Luke 6:27-38

Psalm: 103:1-2, 3-4, 8, 10, 12-13

Good Sunday to everyone.

Today, Jesus presents us with the most difficult challenge from
a human perspective: not only to forgive the enemy or the one
who harms us but also to love them and approach them to help
them change. It is about putting into practice the very mercy of
God: the mercy He has already shown us. Our tendency is to do
to those who have harmed us the same or something worse,
justifying it by saying that this way they will learn.

If we apply this logic to the death penalty, our arguments
collapse. The reason is that the dead will no longer learn, nor
will the living by seeing it as an example. Revenge does not
cease to exist because we seek to do justice by harming the
enemy. If God did the same with us, He would have
exterminated almost all of humanity, or the number of those
condemned to eternal death would extend to an uncountable
multitude. However, God continues and will continue to forgive

our sins.

When will we learn? When will humanity understand that
hatred does not end with hatred but with love?

Fs. Fiobani T)’mm, Pastor

= =
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Sétimo Domingo do Tempo Comum
23 de fevereiro de 2025

Séptimo Domingo del Tiempo Ordinario

23 de febrero del 2025

1 Samuel 26,2, 7-9, 12-13, 22-23; 1 Corintios 15, 45-49;
Lucas 6:27-38

Salmo: 102, 1-2, 3-4, 8, 10, 12-13

Buen domingo a todos.

Hoy Jesus nos presenta el reto mas dificil humanamente
hablando. No solo perdonar al enemigo o al que nos hace
dafio' sino también amarlo y acercarse para ayudarle a
cambiar. Es poner en practica la misericordia misma de Dios:
la misericordia que ya él ha tenido con nosotros. Nuestra
tendencia es la de hacer al que nos ha hecho dafio, ya se lo
mismo o algo peor, con la justificacion de que asi
aprendera. Siaplicamos eso a la ley de pena de muerte
nuestros argumentos se derrumban. Por la razén del que
esta muerto ya no aprenderd y tampoco los vivos al verlo
como ejemplo. La venganza no deja de existir porque
buscamos hacer la justicia haciendo mal al enemigo. Si Dios
hiciera lo mismo con nosotros, hubiese exterminado casi
toda la humanidad, o los condenados a muerte eterna se
extenderia a una multitud incontable. Sin embargo, Dios
sigue y seguird perdonando nuestros pecados. ¢ Cuando
aprenderemos? ¢{Cuando la humanidad comprendera que el
odio no se acaba con odio sino con amor?

P Fiobani Batista, Parroco

1 Samuel 26,2, 7-9, 12-13, 22-23; 1 Corintios 15, 45-49; Lucas 6:27-38

Salmo 102: 1-2, 3-4, 8, 10, 12-13

Bom domingo a todos.

Hoje, Jesus nos apresenta o desafio mais dificil do ponto de vista humano: ndo apenas perdoar o inimigo ou quem nos faz mal,

mas também ama-lo e aproximar-se para ajuda-lo a mudar. Trata-se de colocar em pratica a propria misericérdia de Deus: a

misericérdia que Ele ja teve conosco. Nossa tendéncia é fazer ao que nos fez mal o mesmo ou algo pior, justificando que assim

ele aprendera.

Se aplicarmos essa légica a pena de morte, nossos argumentos desmoronam. A razdo é que o morto ja ndo aprenderd, nem os

vivos ao vé-lo como exemplo. A vinganca ndo deixa de existir porque buscamos fazer justica prejudicando o inimigo. Se Deus

fizesse o mesmo conosco, Ele teria exterminado quase toda a humanidade, ou o nimero de condenados a morte eterna se

estenderia a uma multiddo incontavel. No entanto, Deus continua e continuara perdoando nossos pecados.

Quando aprenderemos? Quando a humanidade compreendera que o 6dio ndo acaba com ddio, mas com amor?

P Ficbani Batista, Parocos



Out of respect for the Eucharist, the celebrant priest and for the congregation, please DO NOT leave the Church

right after Communion, but stay until the final Blessing.

Pray for e Recen Por

Our families, parish family and friends who are in
need of prayers.

Nuestras familias, familiares y amigos parroquiales
que necesitan oraciones.

Verdnica Sanchez
Carmen Kocsis

Ana Maria Valcarcel
Esther Lépez
Reinhardt Lind

Isabel Carralero
Deb Johnson
Chad Hedrick
Cheryl Prinjinski
Gladys Berrios

Barbara Fealy
Frank Schiavo
Lordito Calijan

Joan Leach Tiger Lily Cote Dorothy Jacobs
Gloria Landrau Jim & Gladys Weir Aida Cabo

Ann Quigley Emmanuel Moya

Mary Quigley Ivette Parsons

Jean Paul Arnosi

Ana Maria Badua

The Pope’s Monthly Intention
February 2025

FOR VOCATIONS TO THE PRIESTHOOD AND RELIGIOUS LIFE

Let us pray that the ecclesial community might welcome
the desires and doubts of those young people who feel a
call to serve Christ's mission in the priesthood and
religious life.

La Intencion Mensual del Papa

Febrero 2025
POR EL DERECHO A LA EDUCACION

Oremos para que la comunidad eclesial acoja los deseos y

las dudas de aquellos jovenes que se sienten llamados a
servir a la mision de Cristo en el sacerdocio y en la vida
religiosa.

Adoration Of The Blessed Sacrament
EVERY THURSDAY

Thank you!!

VIA CRUCIS VIVIENTE

Los interesados en participar en el Via Crucis viviente, favor
de comunicarse con la oficina al 941-955-3934 o con
Carlos Oropeza.

‘ St Jude

_|=—? SAVE-THE-DATE

W RESERVE-LA- FECHA

LLenten Mission .’

Mision Cuaresmal

i Monday, March 31st
through Thursday, April 3rd.

| ' 7/ \
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Room B2, Saint Judes 3930 17th St Sarasota, FL

’77//%/////’// ///////2// /)//- Imation

February 24 A presentation about how to deepen
7pm  our faith in the Lenten season

March 10 Our very own Kathryn will be presenting:
Mental Health & Catholicism: My Story

7pm
Our Lady of & Nuestra Seiiora de
f;atl:l’na,, has '\ $ f'idtima, ha solicitado

From 8:00 am through Friday at 7:00 pm

Adoracion Del Santisimo Sacramento

TODOS LOS JUEVES
De 8:00 am hasta el Viernes a las 7:00 pm

Gift Bearers

EVERY SATURDAY & SUNDAY
Those who have offered Mass intentions for Saturdays,

4:00 p.m. and Sundays, 10:30 a.m. Mass, are invited to bring
the offertory gifts. Please approach an Usher before Mass for

arrangements.

Praying the Rosary at St Jude

ROSARY IS PRAYED IN ENGLISH at 6:55 a.m.
Every morning (except Sundays) in the Church

Miraculous Medal Novena

4

EVERY SATURDAY after the 7:30 a.m. Mass.

requested that we -

offer a Rosary for Peace
on the 1= Saturday of each
month (March 1) and 15
minutes of meditation on
the Mysteries of the
Rosary. Please join us at
St. Jude Church each first
Saturday, after the

7:30 a.m. Mass.

que ofrezcamos un
Rosario por la Paz el ler
sabado de cada mes
(1 de marzo) y 15
minutos de meditacion
sobre los Misterios del
Rosario. Unase a nosotros
en la Iglesia de San Judas
cada primer sabado,
después de la Misa de las
7:30 a. m.

ADORATION NIGHT OF WORSHIP

'3
L

& APEX

THURSDAY MA XTH
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Heavenly Father,

We thank you
for taking care of our daily needs, 6,1,
and also for your countless blessings — !
our lives, our time, our talents, our treasure. 1 Al

Give us the courage and strength
to make use of these same blessings

to meet the physu:.'ﬂ“ and spiritual-needs.

. Jude Church our splrltual hom

DIOCESE OF VENICE IN FLORIDA
OFFICE OF THE BISHOP

February 21, 2025

Dear Brothers and Sisters in Christ,

During the Holy Season of Lent, all are invited to renew and deepen their
relationship with God and with one another. This can be done in an intentional way through
the Catholic tradition of prayer, fasting and almsgiving, the pillars of Lent. CRS Rice Bowl-
Catholic Relief Services' Lenten faith-in-action Program invites us to encounter God and our
global family by practicing these Lenten piliars.

This year, CRS Rice Bowl celebrates its 50™ Anniversary. Lenten alms donated
through CRS Rice Bowl support the work of CRS in more than 120 different countries each
year. Seventy-five percent of alms collected through CRS Rice Bowl supports CRS
Programs around the world. Twenty-five percent stay here in our diocese to help fight
hunger and poverty.

Al this very moment, millions of cur most vulnerable sisters and brothers are facing
life-threatening levels of food i disease and There is no one solution
to breaking the cycle of hunger, but we can do our part through CRS Rice Bowl by
answering Jesus' invitation to share bread for life with our sisters and brothers during Lent.

Please consider picking up a Rice Bowl packet at your Parish on Ash Wednesday,
March 5, 2025, or the following Sunday, and join in this simple, yet powerful Lenten
practice. On behalf of those who benefit from your p ion, | express their

This opportunity is taken to thank you for your parficipation. especially during this
Jubilee Year 2025, to be Pilgrims of Hope and offer help to those in need.

Sincerely yours in Christ,

the Diocese of
Venice in Florida

FdDicg

Padre Celestial,

Te damos gracias
cuidar de nuestras necesidades diarias,
ién por tus innumerables bendiciones —
emMpo, nuestros talentos,

DIOCESE OF VENICE IN FLORIDA
OFFICE OF THE BISHOP

21 de febrero del 2025

Queridos Hermanes y Hermanas en Cristo,

Durante la Temporada de Cuaresma, todos estamos invitados a renovar y
profundizar nuestra relacién con Dios y con los demas. Esto se puede hacer de una
manera intencional a través de la tradicién Catélica de la oracién, el ayuno y la Bmosna, los
pilares de la C . El G de fe en accion de Catholic Relief Services
nos invita a encontrares con Dios y con nuesira familia global practicando estos pilares
Cuaresmales.

Este afio, Plato de Arroz de CRS celebra su 50 Aniversario. Las limosnas de
Cuaresma donadas a través del Plato de Arroz de CRS apoyan el trabajo de CRS en mas
de 120 paises diferentes cada afio. El setenta y cinco por ciento de las imosnas recogidas
a través del Plato de Arroz de CRS apoya los programas de CRS en fodo el mundo. El
wveinticinco por ciento se queda en nuestra didcesis para ayudar a combatir el hambre y la
pobreza

En este mismo momento, millones de nuestms I\arrnanns y hermanas més
e a niveles de i icié
que ponen en paligro sus vidas. No hay una dnica solucion par.l romper &l ciclo del
hambre, . PETo podemos hacer nuesira parte a través del Plato de Arroz de CRS
a la invitacin de Jesis de ir &l pan para la vida con nuestros
¥ durante la C

Por favor, considere recoger una caja de Plato de Aoz en su Parroquia el
Miéreoles de Ceniza, 5 de marzo de 2025, o el domingo siguiente, y (nase a esta simple,
pero poderosa practica de Cuaresma. En nombre de aquellos que se benefician de su

icipacian, les expreso su ag

esta para i
durante este Afo Jubilar 2025, para ser Peregrinos de Ia Espelam y alrwer ayuda a los
necesitados.
Sinceramente-suyg en Cristo,
| -
+ Fmﬂ Wane
Obispo Didcesis de

Vi en Florida

FJDicg

1000 Pinebrook Road « Venice, FL 34285 + 941-484-9543 « www.dioceseofvenice.org + Fax 941-488-2561

Catechists Needed
(Preferably bilingual)

1000 Pinebrook Road « Venice, FL 34285 « 841-484-8543 » www.dioceseofvenice.org « Fax 941-488-2561

Se Necesitan Catequistas
(preferiblemente bilingiie)

Para dar inicio en septiembre al nuevo afio
catequético. Invitamos a todos los que deseen
participar de este gran apostolado, a ponerse en
contacto con José Antonio en la oficina para mas
informacidn.

ANIMO, TU PUEDES SER UN GRAN CATEQUISTA!

Catechists are needed to begin the new catechetical

year in September. We invite all who wish to

participate in this great apostolate to contact

José Antonio in the office for more information.
COURAGE, YOU CAN BE A GREAT CATECHIST!



Saint Jude
Sarasota

POZOLE $10

the envelopes provided.

WAYS TO GIVE

In Person

Online
Place Cash or Check in Chick

Fill your paymant
Then

Then put envelopes in
drop boxes around the

Sanctuary or Parish

Office Finalize your donation.

Second CFA collection

Segunda Colecta

March/Marzo 1 & 2

Menudo $10

GUISADO $10

TACOS DE
HARINA 4 X $10

Wed. / Miércoles
5:00 pm - 6:30 pm

Saturday/Sabado
8:30 am - 9:30 am

Hours / Horario

St Jude Food Pantry

Weekly Report/Reporte Semanal: Feb. 10 through Feb. 16, 2025

Offertory collection
La Colecta del fin de Semana

February 16" $34,715.00
Thank you for your AETRETE
donation! o e

iGracias por su donacion!

Catholic Faith Appeal Activity
50 /50 Raffle

February 16
Charlie Schenck
Total Amount Received $55

Thank You for your support
jGracias por su apoyo!

2025 Collection Envelopes

Collection envelopes for 2025 are available for pick
up. Envelopes are located on the left side wall, when
you enter the Church.

PLEASE KEEP THEM IN ALPHABETICAL ORDER!

Sobres de la Colecta del 2025

Los sobres de la colecta para el afio 2025 estdn
disponibles para recoger. Los sobres se encuentran en
la pared lateral izquierda, cuando entra a la Iglesia.

iPOR FAVOR MANTENER EN ORDEN ALFABETICO!

( )

Please DO NOT
bring open or

macaroni & cheese, peanut
butter, soup, potatoes (box or
canned).

We always need Volunteers / Siempre necesitamos Voluntarios

.. L . expired items
Individuals Served: 554 Individuos Servidos:
or boxes.

Households Served: 211 Familias Servidas:
Items needed: Articulos necesitados:
Baby wipes, cereal, canned Toallitas para bebé, panales, cereal, Por favor
tuna and chicken, diapers, jelly, tuna y pollo enlatados, paiales para

NO TRAER

bebe, jalea, macarrones con queso,
mantequilla de mani, sopas, papas
(de caja o enlatado).

6 Located behind Church building / Ubicado detras del edificio de la Iglesia

\_

cajas o articulos
abiertos
o0 expirados.

J




EVENTS AROUND THE SARASOTA AREA / EVENTOS EN EL AREA DE SARASOTA

Gracias y felicidades a los organizadores y los que trabajaron
arduamente en el evento en nuestra iglesia el pasado 14 de
febrero. Desde la alfombra roja, para recibir a los invitados,
todas las decoraciones, sesiones de fotografia, la musica, la
deliciosa comida, postre, y hasta la sorpresa del mariachi al final
del evento, hicieron que todos los presentes se llevaran un lindo
recuerdo de esa noche. jGracias por su gran labor!

Incarnation Women's Club Welcomes You to

Thank you and congratulations to the organizers and those who
worked so hard at the event of our church on February 14th.
From the red carpet to welcome the guests, all the decorations,
photo sessions, the music, the delicious food, dessert and even
sssiisessisiiatiiistiosy the surprise of the mariachi at the end of the event, made
/ THE GREATEST FASHION everyone present, take home a nice memory of that night.

SHOW ON EARTH Thank you for your great work!

& LUNCHEON

Saturday, March 1, 2025 - 11:30 am to 2:30 pm - Finegan Center

Fa‘"‘f_’“bﬁ' To benefit St Jude's new Church Capital Campaign
+ fe"'ﬁ;’i'xol;’? esthe Every Saturday from 7:30am - 1pm
Moderator/Owner Call the Church office to make an appointment
Tickets 54?56 i S;;:a ?:%:m:::;t:frz;a Parkinson Payments by cash or check to St Jude Church
< Bt o ol Accepting donations for car wash supplies

We need volunteers (3) ﬁ
€@ CONVERGING ROADS SR

WHERE HEALTH CARE ETHICS AMD MEDICINE CONVIRGE

CATHOLIC SOCIAL DOCTRINE
IN MEDICINE CENTRAL, SOUTH AND EAST OF SPAIN

L2025 | 9 -5
iepid o ettt cict i PILGRIMAGE OF HOPE

13040 PALOMING LANE, FORT MYERS, FL 33912
FROM SEPTEMBER 17 TO 28, 2025
PRESENTATIONS
e CA Sk A o REGISTER EIfE

HERE =
The Crigins, Challenges, ond Efics of Tranthumanim
Dincon Michosl | Dessy, RO

‘ Far maes isformasion, contac fhe

i Should & Cashalic Prapared
cr WA, M, WD, 0. Brins Scomaschie, M0, 0

The Mantal Healh Crisia for Childran and Adolescans
s Maria Amata as, REM

The Sciesce and Ethics of In Vo Fectlization

Diaresl Kssbbar, 180 >y
L o 5

-
| $4750* perperson &

o i oo e 3 e

[ misoawn |
sjornfpauLT g VERIGE

CONVERGINGROADS.COM

(@) 105y a5 7562

& itogpigrmgroupstravel.com

Remember Our Faithful Departed R Recuerden a Nuestros Difuntos
Into your hands, O Lord, we commend the souls of our u.;*;, Sefior, en tus manos, encomendamos a los que
recently departed. May their souls and the souls of all the ol han fallecido recientemente. Que sus almas y las almas
faithful departed, through the mercy of God, rest in ‘ de los fieles difuntos, por la misericordia de Dios,
peace. Amen - descansen en paz. Amén

La Santa Misa es transmitida en Espafiol todos los
Domingos, alas 8 a.m. porla99.1y alas 10 a.m. por la 105.3.




